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Regierungsvorlage

Notenwechsel zwischen Usterreich und der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft zwecks Be-
riicksichtigung der vierten Erzeuger-MilchpreiserhShung

OSTERREICHISCHE MISSION
BEI DEN
EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN .

Z1. 1154/81

1050 Briissel, am 6. April 1981
}

Sehr geehrter Herr Generaldirektor!

Unter Bezugnahme auf das zwischen Uster-
reich und der Europiischen Wirtschaftsgemein-
schaft ausgehandelte, Abkommen in Form eines
Notenwechsels zur Anderung des Abkommens
iiber die Einhaltung von Preisen und die Re-
gelung der Einfuhr von Kise nach Osterreich be-
ehre ich mich Thnen mitzuteilen, daf} die in die-
sem Abkommen festgesetzten Mindestpreise die
in Osterreich mit Wirkung vom 1. Mirz 1981
vorgenommene Erzeuger-Milchpreiserh6hungnoch
nicht beriicksichtigen. Mit diesem Stichtag wurde
der Erzeuger-Mllchprem um 25 Groschen fiir 1 kg
Milch mit 3,59/ Fettgehalt erhdht.

UOsterreich beabsichtigt, die Mindestpreise fiir
Kise entsprechend den Bestimmungen im Ab-
satz 2 des vorerwihnten Abkommens gleichzeitig
mit dem Inkrafttreten dieses Abkommens zu
erhShen, und ich darf Sie in diesem Zusammen-
hang ersuchen, die geeigneten Maflnahmen fiir
das gleichzeitige Inkrafttreten der neuen Preise
zu treffen.

Auf Grund dieser Milchpreiserhdhung ergeben
sich folgende Mindestpreise frei &sterreichischer
Grenze:

An die

Kommission der
Furopiischen Gemeinschaften
Generaldirektion Landwxrtschaft

Briissel

einzuhaltender Mindest-
preis frei dsterr, Grenze
in Schilling fiir 100 kg

‘Warenbezeichnung

. 1. Schmelzkise mit einem Fett-
gehalt in der Trockenmasse:

a) von weniger als 26 Ge-
wichtsprozent ......... '
b) von 26 oder mehr, jedoch
weniger als 46 Gewichts-
prozent ............. .
c) von 46 oder mehr, jedoch
weniger als 56 Gewxchts-
prozent ..........r... ,
d) von 56 Gew1chtsprozent
odermehr . ...........

4 501,—
5082,—

5502,—

6110,—

2. Emmentaler und Gruyére . 5411,—

- 3. Kase mit Schqmmelbuldung
im Teig .........0 ... ...

4. Danbo, Edamer, Elbo,
Fynbo, Fontal, Gouda, Ha-
varti, Malbo, Maribo, Mimo-
lette, Samse, Tilsiter, Tybo

4481,—

4 558,—
5. Butterkise, Esrom, Italico,

Kernheim, St. Nectaire,
St. Paulin, Taleggio .......

-6. Cheddar und andere oben
nicht genannte Kise ......

4068,—

5007,—

Ich wire Thnen, sehr geehrter Herr Gene-
raldirektor, dankbar, wenn Sie mir den Emp-
fang dieses Schreibens bestitigen wiirden.

Mit dem Ausdruck meiner vorzughchen HOCh-
achtung

G. Seyffertitz
Botschafter
{Unter Vorbehalt der Ratifikation)
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(Ubersetzung) -
: COMMISSION KOMMISSION
-DES DER

'"COMMUNAUTES EUROPEENES
Direction générale de I'agriculture
.Direction H

"AFFAIRES BILATERALES
‘ Bruxelles, 7 Avril 1981

| .
| Monsieur I’Ambassadeur,

lettre du 6 avril 1981 par laquelle vous avez
‘bien voulu, en application du paragraphe 3 de
\I'Accord entre PAutriche et la Communauté

‘econoquue européenne concernant le respect

ide prix et le régime 2 Pimportation de certains
‘fromages, me communiquer les nouveaux prix
{franco frontiére autrichienne 3 respecter par la
‘Communauté, suite 3 laugmentation, en date
ydu 1. 3. 81 de 25 shillings par 100 kg du prix
idu lait 4 3,5% de matidres grasses au stade
laiterie en Autriche.

' La Commission des Communautés européen-
ines prendra les mesures appropriées en vue de
‘garannr le respect de ces nouveaux prix a
‘compter de ler juin 1981, date d’application des
jdlsposxmons de Paccord cité ci-dessus.

| Veuillez agréer, Monsieur 1’Ambassadeur, Pas-
surance de ma haute considération.

Pour le Directeur Général empéché

H. von Verschuer:
Directeur Général Adjoint™
| C. Villain m. p.
i‘
'S. E Monsieur PAmbassadeur
\G Seyffertitz

‘Mlssxon Autrichienne auprés
des Communautés Européennes

‘Avenue des Klauwaerts, 3536
1050 Bruxelles

\ Jai Thonneur d’accuser réception de votre

EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
Generaldirektion Landwirtschaft
Direction H

Briissel, den 7. April 1981

‘Herr B\o'tsch‘a‘fter,

Ich beehre mich, den Empfang Thres Schreibens
vom 6. April 1981 zu bestitigen, mit dem Sie mir
in Anwendung von Absatz 3 des Abkommens
zwischen Osterreich und der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft iiber die Einhaltung von
Preisen und die Regelung der Einfuhr von Kise
nach Usterreich die neuen von der Gemeinschaft
einzuhaltenden Preise frei osterreichischer Grenze
mitteilen, nachdem am 1. Mirz 1981 der in
Osterreich auf der Molkereistufe geltende Preis

. fiir Milch mit 3,5/ Fettgehalt um 25 Schilling

je 100 Kilogramm erhdht worden ist.

Die Kommission der FEuropiischen Gemein-
schaften wird die geeigneten Mafinahmen tref-
fen, um zu gewdhrleisten, daf diese neuen Preise
mit Beginn' der Anwendung der Bestimmungen
des oben genannten Abkommens am 1. Juni 1981
eingehalten werden. :

Genehmigen Sie, Herr Botschafter, den Aus-

druck meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.

Fiir den verhinderten Generaldirektor

H. von Verschuer:
Stellvertretender Generaldirektor

C. Villain e. h.

Seiner Exzellenz
Herrn Botschafter G, Seyffertitz

Usterreichische Mission bei den
Europiischen Gemeinschaften

1050 Briissel
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Erliuterungen

Der Notenwechsel zwischen Usterreich und
der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft zwecks
Beriicksichtigung der vierten Milchpreiserh6hung
ist ein gesetzindernder und gesetzeserginzender
Staatsvertrag, weil durch ithn das Abkommen in

Form eines Notenwechsels zwischen Usterreich

und der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft zur
Anderung des Abkommens iiber die Einhaltung
von Preisen und die Regelung der Einfuhren be-
stimmter Kise nach Usterreich geindert und er-
ginzt wird. Er bedarf der Genehmigung des Na-
tionalrates gemif Art. 50 Abs. 1 B-VG. Er hat
nicht politischen Charakter und enthilt keine

verfassungsindernden Bestimmungen. Eine Be-
schlufifassung gemifl Art. 50 Abs. 2 B-VG ist
nicht erforderlich, da durch das gleichzeitige In-
krafttreten eines Durchfithrungsgesetzes alle Be-
stimmungen unmittelbar anwendbar sind.

Beziiglich des speziellen Teils der Erlduterun-
gen wird auf die Erlduterungen zum Abkommen
in Form eines Notenwechsels zwischen Uster-
reich und der Europiischen Wirtschaftsgemein-
schaft zur Anderung des Abkommens iber die
Einhaltung von Preisen und die Regelung der
Einfuhr bestimmter Kise nach OUsterreich ver-
wiesen.
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